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Uchovavejte v blizkosti zarizeni

Déti od 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi a osoby s
omezenymi znalostmi a zkuSenostmi mohou toto zafizeni pouZzivat, jen pokud jsou pod
dohledem nebo obdrzeli pokyny, jak zafizeni bezpecné pouzivat, a jsou si védomi
moznych nebezpedi.

Déti mladsi 3 let musi byt mimo dosah zafizeni, nebo byt vZdy pod neustalym
dohledem.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat nebo vypinat, ale pouze pokud jsou
pod dohledem, nebo pokud obdrzZely jasné pokyny pro bezpecné pouzivani zafizeni a
rozumi moznym rizikim, za pfedpokladu, Ze je zafizeni umisténo a nainstalovano v
bézné poloze pro pouziti. Déti ve véku od 3 do 8 let nesmi samy vkladat zastréku do
zasuvky, Cistit zafizeni, ménit jeho nastaveni ani provadét jakoukoli udrzbu zafizeni,
ktera by byla bézné provadéna uzivatelem. Déti si nesmi se spotifebi¢em hrat.

Pokud potrebujete novy napajeci kabel, vzdy si objednejte nahradni kus primo od
Brink Climate Systems B.V.. Poskozené sitové pripojeni smi vyménovat jen
kvalifikovany odbornik, aby se predeslo nebezpec¢nym situacim!

/emeé: C/Z
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1 Dodavka

1.1 Rozsah dodavky

Pred zahajenim instalace pFistroje Pure induct zkontrolujte, zda bylo zarizeni dodano v kompletnim a
neposkozeném stavu.

Rozsah dodavky zarizen/ Pure induct se skldda z nasledujicich soucasti:
1. Typ zarizeni na filtraci vzduchu Pure induct

2. 2x zavésny drzak

3. Sada dokumentace
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2 Verze

2.1 Technické informace

Pure induct

Vykon na vstupu [V/Hz]

110 - 240 V AC/ 50-60 Hz

Rozméry (S x v x h) [mm]

599 x 361 x 393

Primér potrubi [mm)] 250
Hmotnost [kg] 7,1
Stupen ochrany 1P20
Betenlénl' ucinnost frakce ¢astic 0,3 - 7,0 um se zkusebnim prachem A2 99,94%
jemny

Retenéni ucinnost spdr plisni s upravenym domacim prachem < 100 um 97%
Retenéni ucinnost bakterii s upravenym domacim prachem < 100 um 98%
Jmenovity vykon [W] 4
Doporuéené proudéni vzduchu [m¥h] <600

Materialy

Pozinkovana ocel

Barva

Bily

Provozni podminky

Uvnitf v misté s teplotnimi podminkami
0 aZ 50 °C s relativni vihkosti 0 aZz 90 %.

2.2 Rozmeéry a pripojeni

599

A =B

I

361

@

A = Proudéni vzduchu ze zafizeni vétraci jednotky
B = Proudéni vzduchu doma

357
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2.3 Rozlozeny pohled na zarizeni
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1T = Ochranna mrizka (2x]
2 = lonizacnityc
3 = Sitova zasuvka a kabel 230V
4 = Konektor (Twist Lock] ionizaéni tyce
5 = 0dnimatelné viko filtru
6 = Filtr
7 = Pristroj Pure induct
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3 Provoz

3.1 Popis

Uvod

Pure induct je vyspélé zafizeni na Cisténi vzduchu. Diky této jedinecné technologii lze ze vzduchu odfiltrovat i ty
nejmensi necistoty, jako jsou: organické materialy, jako jsou viry, bakterie, priony, spory a Zivocisné latky a
anorganické ¢astice, jako jsou saze, pochazejici ze spalovani tuhych paliv. Jemné ¢astice mohou zpUsobit
onemocnéni. Zvlasté ultra jemny prach mdZze proniknout do plic a dostat se do krevniho obéhu. Brink pouZivaji
kolektory, které zabranuji mikrobialnimu rdstu.

Spravné pouZziti

Pure induct je urcen k Cisténi vzduchu uvnitr Vaseho stavajiciho systému ventilace vzduchu. Odstranuje Skodlivé
Castice, jako jsou castice, pyl a mikroby, ze vzduchu ve Vasem ventilacnim potrubi jesté predtim, neZ se dostane
do Vasi mistnosti a pfipadné do plic. Vétrani je nepostradatelnou soucasti zdravého vnitfniho vzduchu; je to jedina
konvencni metoda pro snizeni koncentrace oxidu uhli¢itého zpdsobeného dychacimi a spalovacimi procesy.
PouZitim Pure induct mUZete tézit ze véech vyhod ventilace, aniZ byste se museli starat o vnikani Skodlivych ¢astic
z provozu a primyslu do vzduchu v mistnosti.

Pure induct se vejde do jakéhokoli systému VZT, po jednotce rekuperace tepla. Jakmile je zafizeni nainstalovano
a zapnuto, bude filtrovat vzduch ve Vasem potrubi. Tlakova ztrata systému Pure induct umoznuje, aby VaS systém
VZT pracoval pFi nizké rychlosti. Diky vysoké tcinnosti filtru systému Pure induct je V&S systém VZT chranén proti
hromadéni prachu a plisni, coZ také zlepSuje kvalitu Vaseho vnitfniho vzduchu.

Pro optimalizaci provozu VaSeho Pure induct, se ujistéte, Ze je V&S Pure induct systém vhodny pro velikost budovy
a kapacitu Vaseho systému VZT.

Vysledky filtrace vzduchu

Brink a distributori nezarucuji zadné konkrétni vysledky filtrace vzduchu, kterych je dosazeno za individualnich
provoznich podminek uZivatele. Zlepseni kvality ovzdusi, které lze realizovat pomoci Pure induct ve vnitfnim
prostredi, zavisi do zna¢né miry na okolnostnich faktorech, které jsou mimo kontrolu Brink nebo distributord.

Mezi dllezité faktory, které ovlivni celkovou ucinnost a vykon filtru vzduchu, patfi:
= Typ pritomnych latek znecistujicich ovzdusi

= Mira znecisténi

= Koncentrace znecistujicich latek

= Velikost vnitfniho prostredi (velikost mistnosti)

» Hodnota proudéni systému VZT

= Umisténi a poloha filtru vzduchu.
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4 Instalace

4.1 Instalace vseobecneé

PoZadavky na instalaci

K zajisténi bezpecného fungovani zarizeni musi byt zaFfizeni nainstalovano a pripojeno kvalifikovanym
personalem.

Napajeci kabel by mél byt pfipojen pouze k uzemnénym zasuvkdm se ~ 110-240 VAC, 50-60 Hz, aby se snizilo
riziko Urazu elektrickym proudem. Pokud neni nainstalovana zadna uzemnéna zasuvka, obratte se na
kvalifikovany personal, aby provedl instalaci spravné zasuvky. Zastr¢ku zddnym zplsobem neupravujte.
Nepfipojujte jiné napéti, nez je uvedeno v pozadavcich vyrobce.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanymi osobami, aby se zabranilo nebezpedi.

Zarizeni nikdy neinstalujte na misté, kde se mohou vyskytovat horlavé plyny nebo kapaliny nebo velké mnoZstvi
prachu a vytvorFit tak vybusnou smés.

Pure induct je vhodny pouze pro vnitfni pouziti ve vétranych prostorach za teplotnich podminek 0 az 50 °C s
relativni vlhkosti 0 az 90 %.

Pure induct musi byt pripojen k ventilacnimu systému a musi byt vzdy namontovan mezi zafizenim vétraci
jednotky a obydlim. Pokud maé stavajici potrubi Vaseho ventilacniho systému rdizné rozméry, pouzijte dopliujici
adaptéry.

Smér proudéni vzduchu ve ventilacnim systému k Pure induct by se mél zobrazovat jako indikator sméru
(Sipka) na zafizeni.

Nevystavujte systém vodé, ani jinym kapalinam nebo kondenzaci.

Produkt nijak neprorazejte.

Ochrannou mriZku zepredu a/nebo zezadu zafizeni neodstranuijte.

Pure induct musi byt pFipojen k ventilacnimu systému a musi byt vZdy namontovan mezi zafFizenim vétraci
jednotky a obydlim. Pokud ma stavajici potrubi Vaseho ventilaéniho systému rizné rozméry, pouZijte
dodané adaptéry.

1 =Vétraci jednotka
2 = Pure induct

3 =Zvendi

4 =Ven

5 =Z obydli
6 = Do obydli

7 = Potrubi mezi vétraci jednotka a Pure induct
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4.2 Umisténi zarizeni

Instalace Pure induct

PFiinstalaci Pure induct postupujte podle pokyn popsanych nize.

Plati pro vSechny situace: Pred dokoncenim instalace neodstranujte kryt vstupu a nepFipojujte Pure induct do
zasuvky.

1 Vyberte umisténi Pure induct.

= Ujistéte se, Ze je pro instalaci Pure induct dostatek mista.
= Ujistéte se, Ze je Pure induct po instalaci snadno dosazitelny tak, aby bylo moZné provést ddrzbu.
= Ujistéte se, Ze je Pure induct chranén pred moznym Unikem vody a kondenzaci.

= PFi pouziti dodavanych zavésnych drzakd pro Pure induct se ujistéte, Ze sténa nebo strop jsou dostatecné
silné, aby bylo moZné Pure induct nainstalovat.

= Ujistéte se, ze Pure induct lze pfipojit k uzemnéné elektrické zdsuvce (~ 110-240 VAC, 50-60 Hz).
2 Nainstalujte Pure induct do potrubi

» Nechte dostatek mista pro instalaci Pure induct.
= V pripadé potreby pripevnéte Pure induct na sténu nebo strop pomoci montaznich konzol s 3250 mm.

= Ujistéte se, Ze je Pure induct nainstalovan ve spravném sméru. Vzduch by mél proudit stejnym smérem tak,
jako indikator sméru proudéni vzduchu na Pure induct.

= Zkontrolujte, Ze je pripojeni Pure induct k ventilacnimu potrubi tésné.
3V pripadé potreby otocte Pure induct

= Stény nebo jiné pfekazky mohou branit otevieni vika Pure induct. V tom pFipadé je mozné Pure induct otoCit.
= Odpojte napajeci kabel.

= Povolte dva Srouby na prirubové svorce, neotevirejte ji Uplné.

» Otocte Pure induct do poZadované polohy.

= Znovu utdhnéte Srouby na prirubové svorce.

4 Pripojte Pure induct do uzemnéné elektrické zasuvky.
Pure induct je mozné pfipojit k dobre pristupné uzemnéné zasuvce pomoci

zastrcky namontované na spotrebici. Elektrickd instalace musi spliovat Q‘

pozadavky vasi energetické spolecnosti.

\.;ﬁ \
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o Spousteni pristroje

5.1 Vypinani a zapinani zarizeni

Zapinani:

= Zapinani napajeni:
1. Zapojte 230 Vv sitovou zastrcku do elektrického systému. @
/

2. Pure induct pak bude fungovat okamzité.

Vypinani:

= Vypinani napajeni: ‘
1. Vytdhnéte 230 V sitovou zastréku z elektrického systému,Pure induct nyni bez .

napéti.
)

Varovani!
Pri praci na Pure induct vzdy nejprve vytahnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.

Pure induct 617038-B
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6 Udrzba

6.1 Cisténi filtru

vvvvv

Filtr systému Pure induct musi byt ¢istén jen tehdy, pokud se pokyn k tomu zobrazi na displeji zafizeni vétraci

jednotky(zde je zobrazen symbol filtru] & , nebo pokud byl instalovan multipfepinac s indikaci filtru a ¢ervend

LED spinace sviti.

Filtr systému Pure induct je tfeba ménit jednou rocné.
Poté , co byl filtr vycistén trikrat, je nutné jej vymeénit.
Systém Pure induct se nikdy nesmi pouzivat bez filtru.

Cisténi nebo vyména filtru u Pure induct by se méla provadét vidy spole¢né s isténim nebo vyménou filtri

vétraci jednotky!

Otevrete oba rychloupinaci prvky

Odstrante viko filtru

Odstrante filtr z Pure induct pro
¢isténi nebo vyménu

Cisténi sestavy nebo nového filtru je tfeba provést opacnym zpCsobem.
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7 Servis

7.1 Nahradni dily

PFi objednadvani nahradnich dild uvedte kromé kédu vyrobku i Pure induct i vyrobni &islo, rok vyroby a nazev dilu:

Pamatujte: Typ zafizeni, vyrobni Cislo a rok vyroby jsou uvedeny na identifika¢nim $titku na Pure induct.

Priklad

Typ zafizeni Pure induct
Sériové Cislo 351000210301
Rok vyroby 2021

Soucast Filtr

Kéd polozky 351003
Mnozstvi 1
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8 Prohlaseni o shode

Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Brink Climate Systems B.V.

Adresa: Postbus 11
NL-7950 AA, Staphorst, Nizozemsko

Vyrobek: Typ:
Pure induct

VySe popsany vyrobek spliuje nasledujici smérnice:
¢ 2014/35/EU [smérnice pro nizké napéti)
¢ 2014/30/EU (smérnice EMC]

¢ RoHS 2011/65/EU (smérnice o latkach)

Vyrobek nese oznaceni CE:

Staphorst,02-03-2021

A. Hans

% Technicky Feditel
A
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9 TUV Report TR-KKL-2020-053-51

INDOOR AIR HYGIENE GROUP

Ref.-No.: KKL/1041/20 Essen, 28. May 2020
Order-No.: 8118150368 GrViTRe

Report No.: TR-KKL-2020-053-S1

Cleaning Performance of a RVU Filter Unit

Scope and Object of Examination

TUVNORD

Systems

TUV NORD Systems
GmbH & Co. KG
ISGBW Testing

Am TOV 1

45307 Essen, Germany
+49 201 825 - 3204
GBTesting@tuev-nord.de

www.tuev-nord.de

TUV®

A Filter Unit “Pure induct” for Residential Ventilation Units (RVU) by Brink Climate Systems BV,
7950 AA Staphorst (Netherlands), with a nominal air flow rate of 300 m3/h is examined with regard to

cleaning performance of respirable fine dust, mould spores and bacteria.

The examinations were performed by the Test Centre for Air Hygiene, DMT GmbH & Co. KG, Essen,

in March and April 2020. The RVU Filter Unit is equipped with an additional ionisation unit.

The retention efficiencies of the RVU-Filter Unit “Pure induct” are determined with particle counters

and germ collectors.

Measurement of retention efficiencies

bacteria with conditioned house dust < 100 pm

Parameter Results
Retention efficiency of o
particle fraction 0,3 — 7,0 pm with test dust A2 fine 99.94 %
Retention efficiency of 97 9%
mould spores with conditioned house dust < 100 ym ?
Retention efficiency of 98 %

The detailed information on the measurement procedure, boundary conditions and results of the ex-
aminations are contained in the test report APS 2 — 00 032 20 dated 24 April 2020.

Essen, 28. May 2020

Digital unterschrieben

von Graff Vera

Datum: 2020.05.28
TUVNORD

16:29:49 +02'00"
Dipl.-Ing. Vera Graff
Project manager Indoor Air Hygiene Group

The test results refer exclusively to the test objects.
It is not permitted to publish extracts from the report
without the written permission of TUY NORD Systems GmbH & Co. KG.
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10 Recyklace

Recyklace

Pri vyrobé tohoto zaFizeni byly pouzity trvale udrzitelné materialy.
Obaly by mély byt likvidovany zodpovédnym zplsobem a v souladu s vladnimi
predpisy.

Pure induct 617038-B



[ERiNK
Ao for e

Brink Climate Systems B.V.
P.O. Box 11, NL-7950AA Staphorst
Tel.: +31 (0) 522 46 99 44

E: info@brinkclimatesystems.com
www.brinkclimatesystems.com

617038-B



